Hazret1 Hidr

Nakon ¢itanja knjiga Martina Lingsa “Drevna vjerovanja i moderna sujev-
jerja” i Toshihika Izutsua “Sufizam i Taoizam”, koje mocno govore o onom
pradavnom znanju koje ¢ovjecanstvo, naro¢ito ono na Zapadu, iznova mora
otkriti, drzimo znacajnim navesti barem nekoliko tradicionalnih i na tradiciji
islamskog Istoka utemeljenih vijesti o Hazreti Hidru, vjecnom pronositelju
iskonskih znanja. Ko je Hidr, ako on jeste osoba? Sta je Hidr, ako to jeste
neuosobljeno bivstvovanje? Ko je bio Hidr kad je bio? Ko jeste Hidr kad veé¢
i danas jeste? Eto, to su ta, to jest samo neka, nasa pitanja o Hidru. Ona imadu
mnogo toga zajedni¢kog sa sje¢anjem o Utnapistimu, Ahasveru, robu Grku,
ukletom Holandezu... sa osobama koje dijele barem donekle mnogo od
Hidrove vje¢ne sudbine... i potrebno nam je znati o njemu neke pouzdane i na
¢vrstome jamstvu vjere i tradicije utemeljene vijesti.

I, evo, pokusat ¢u kazati neke vijesti o Hidru §to se nahode u drevnim
komentarima Kur’ana, u tekstovima bliskoisto¢nih legendi, u pripovijestima
koje su pisane tr§¢anim perima i mastilom po papirusu drzanom toplim
rukama ljudi koji su neprestance bili zagledani u onaj nepresahnuti Zdenac
prijepovijesni, u onaj Studenac o kojemu tako lijepo zbori Thomas Mann u
djelu “Josip i njegova braca”.

II.

Evo ti, dragi Citatelju, prvo stihovi spjevani srcem Ibrahima ibn Edhe-
ma, islamskog mistika, nekada bogatoga mladog princa koji se iz svojega
istoénom mediteranskom vrevom ispunjenog grada zaputio Hidru u Zivo-
tom ispunjenu divljinu.

U TOJ DIVLJINI JA PROZIVJEH CETIRI GODINE

ALLAH MI PODARI HRANU BEZ TRUDA S MOJE STRANE!

HIDR, ZELENI, DREVNI, SA MNOM JE TADA DRUGOVAO,

VELIKOM IMENU BOZIJEM MENE JE PODUCIO!

Ove je stihove potrebno protumaditi jer zbito sabiru glavne intencije
islamskoga misticizma. Sta je divljina? Sta jesu &etiri godine? Kakva je
to bila Ibrahimova hrana? Napokon, ko je Hidr koji je naSega mistika
Ibrahima pohodio, a i Ibrahim njega? Sta to znat&i kad se kaZe da je Hidr
zeleni, a $ta kad se veli da je, vje¢ni, drevni? I, napokon, $ta je to veliko
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Bozije ime kojemu ga je Hidr podu&io? K tome, $ta jo§ ima a da se ovim
stihovima podrazumijeva?

Ta divljina jeste divna priroda, netaknuta priroda, ono $to nije oblikovano
nit” oskrnavljeno rukom ¢ovjeka, §to nije privedeno ni oranju, ni tkanju, ni
predi, ni gradnji, ono $to naseljava samo sebe do u beskraj. Islamski,
krS¢anski i jevrejski hronidari &ovjekove vjednosti o takvoj divoti divljine
govore kad govore o bad¢i dZzennetskoj i Ademu i Zeni mu u njoj. Tamo nema
nikakve kuce, nikakva stana, to jest cijela ta divota jeste prostranstvo
stanovanja. U Kur’anu se veli: “Stanuj ti i Zena ti u dZennetu, i jedite $ta vam
jevoljaunjemu!” (- Call elayy 5 ol o<l )! Hrana tamo jeste i duhov-
na hrana, stanovanje tamo jeste i duhovno stanovanje... Islamski mistici su
u ovom kur’anskome kazivanju nasli uporiste ‘odricanju’ od ovoga svijeta,
i tog su se svijeta ‘odricali’ uglavnom na najljep§im mjestima. To vidimo i
u tome kako su i gdje su sve gradene tekije, zavije ili misti¢ka svratista (ali
i strati§ta!) od nase Bosne do Indonezije (obi¢no pored izvora rijeka, na
divnim brezuljcima i usred prelijepih krajolika).

Divna divljina Ovoga Svijeta jeste, dakle, barem blijeda slika raJa' Na
razini Ovoga Svijeta divljina prirode jeste bujno ofitovanje BoZije Objave,
samog Izvora svega, Zivota samoga! Priroda, zapravo, jeste Objava. U
gornjemu stihu Ibrahim ibn Edhem odlazi u jedan takav krajolik i tamo traZi
i zati¢e naSega Hidra! Odlazak (povratak) Prirodi, istinskom prvotnom
stanju, i povrh svega, prvotnome znanju, jestejednaod najljepsih tema
mistike, filozofije i vi§eg pjesnistva ne samo islamskog Istoka, ve¢ i mnogih
rukavaca svjetske knjiZevnosti.

II1.

Arapska rije¢ el-Hidr (.»-"\-'\-ﬁ) u svome prasemitskom korijenu sadrzi
Siroki spektar znagenja koja se vezuju za zelenu boju, ali i za neka druga
zna€enja. Ibn Manzur, jedan od najvelih jezikoslovaca Bliskog istoka
uopce, tumacedi rije¢ el- der (u vokalizaciji el-Hadir), veli slijedece:

Shad¥l e Lyrae saaa ot sl (“Hidr je Boziji vjerovjesnik, poZiv-
ljen vje€no, omiljen kod mistika...”). Ibn Manzur navodi oca kur’anske
egzegeze, Ibn Abbasa: e wabess o« Jalwl o oe 0 S22
(“Hidr je Boziji vjeronavijestitelj izmed’ Jevreja, Miisaov, Mojsijev, drug...”).
K tome, Ibn Manzur kaZe da je Miisa susreo Hidra “kod mjesta gdje se susrecu
dva mora, dvije vode” (U“J‘““ O PO T PRV B =Y,
Napokon, navedimo da na$ jezikoslovac navodi predanje hadis Muham-
meda, a.s., koji glasi: = ¢lran D5 (oa N elan 3550 e gula

(...Hidr sjede na bijelo golo tlo, pa ono ustreperi zeleno...). Ibn Manzur veli
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da je Hidrovo ime izvedeno iz spektra znagenja koja ukazuju na zelenilo (“jer
kad bi s mjesta gdje je sjedio ustao, sve ispod njega bi ustrepenlo zelenilom™):
: ﬁu\”ua.._,f.ut.a‘,‘v.nwl_xmulsg‘lguhw
Zeleni, Hidr, jeste Covjek netaknute zelene Prirode, odatle u engleskim
orijentalistickim tekstovima Hidra redovito ¢aste imenom ‘Zeleni’, The
Green, 8to je ukratko naznalio i komentator Kur’ana Mudzahid, koji
veh “Kada i %dje bi Hidr klanjao, sve bi se oko njega zazelenjelo!”
(4 ek ek el A ) Ibn Manzur veli da je Hidr naz-
van tako( Zeleni’) zbog svoje ljepote i zbog sjaja lica svojega usporedivog
sa zelenim rastinjem...

gl @il Uy Lo ds wpns Blud] 5 Bunsd Dpda oo

Dakle, na$ Hidr je ‘Zeleni’ ¢ovjek, covjek Prirode, koja je uvijek preo-
vladujuce zelena! Nikada ona ne gubi taj svoj zeleni sjaj, zapravo, beskrajno
mnogo je zelenih nijansi koje Priroda podaruje, pa ¢ak i za vrijeme hladne zime
u sjaju zimzelenog bilja. Vje¢no mladi Hidr jeste i lijep, i mlad, i zelen, jer je
piosa ‘Izvora Zivota’ ( *+>" =) §ta to znai potraZit éemo odmah odgovor
u velikom klasiénom komentaru Kur’ana koji je napisao Ibn Kesir/Katir.

Jednom je prilikom, izvjescuje nas Ibn Kesir/Katir, Misa, a.s., (to jest,
Mojsije), govorio jevrejskoj ulemi i sveéenicima. Pa su ga pitali: “Ko je
najznaniji medu ljudima?” Mus3, a.s., je ne razmisljajué¢i mnogo odgovorio:
“Ja!” Zbog toga je bio ukoren jer nije spomenuo da svoje znanje duguje
Bogu. Potom mu je Bog objavio da imade jedan ¢ovjek, tamo na mjestu gdje
se susreéu dva mora, koji je znaniji od Misaa, a.s. “Kako da, o moj
Gospodaru, dodem do njega?” Pa mu je Bog zapovjedio da uzme ribu (koju
¢e prethodno ispeci) i da je stavi u korpu od palmina lis¢a. Gdje bude ribu
na tom putu izgubio, to mu je znak da je Hidr blizu...

Sadel Guldl (f Jtuwd 1w G b Lubs o5 e ol
)l eyl ulrJ.aJlJ_,_.rJ.le._lx.dJluA_i'Ll:dL'o
wo L igmse JB ! dis alel ga sl panan lae I G
umwd_&uwu_,:.@uu JL:“«..UJHA.;S_,
. ‘a_\ S O sadl

I, doista, Musa, a.s., uze ribu, stavi je u korpu od palmina li§¢a i krenu
na put koji je i3ao tik uz morsku obalu. Sa njim je krenuo i jedan mladi¢ po
imenu JuSua ibn Nin, a.s. I kad njih dvojica dodo3e do jedne stijene,
naslonie se na nju i zaspase. Nato se riba u onoj torbi uzvrtje, iskliznu iz nje
i otisnu se u more svojim putem... Misa, a.s., probudi se a njegov drug
zaboravi da ga opomene da je riba skliznula u more, pa nastavise i¢i tako

2 - Qnfizam + Tanizam
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ostatak dana i no¢i, i tek sutradan Musa re¢e svojemu mladicu: “Daj nam
uZinu nasu! Ve¢ smo se umorili podosta od ovoga nasega putovanja!” (Usp.
Kur’an, sura el-Kehf/Pecina.)

055 Ob gboe old wae Lty Glhil W8 JiSay alaas Bya ale
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saudl b i 336 el 5 hEwd G poad JiSall L5 Ssall
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Kako se vidi iz Kur’ana, Miisaov mladi¢ se pravdao da ga je sam satana,
Sejtan, naveo na zaborav, te mu nije spomenuo iskliznuée ribe u more.
Medutim, sam je Miisa, a.s., tada uskliknuo: “Tamo gdje je nestala riba, jeste
mjesto koje trazimo!” Jer, riba, koja je bila mrtva, nasavsi se u blizini
vjeénoga Hidra, to jest kod mjesta susretidta mora dva, odmah
jeozivjelaiuzvrtjela se. Pa se, nakon §to su to ustanovili, vrati§e svojim tragom,
dodose do one stijene, kad tamo: neki covjek umotan u haljme

o wighy o oeuce (Jag T Bpheall B Koma| Sa beagsl plass Les s

Jasno je da je vjerovjesnik Miisa bio presretan susretom sa Hidrom, ¢ovjekom
koji od njega ima vece znanje. No, sam Hidr mu je, svjedo¢i komentator Ibn
Katir, odmah svratio pozornost nadvije vrste znanja. Postojionon utarnje,
ezotericko znanje, nauka o skrovitim uzrocima, pocelima koja ne brinu za
temporalni poredak na razini vanjskog, egzoterickog znanja; odnosno, postoji
ono vanjsko znanje znanje egzoterickog reda stvari koji nas zavodno
omamljuje laznom samodovoljnoscu. Eto, stoga je odmah Hidr pitao Musaa,
a.s.: “Ko si ti?” Ovaj je odgovorio da je Misa, tj. vjerovjesnik Misa koji je
poslan Jevrejima. “A §ta hoce$?” — glasilo je slijedece Hidrovo pitanje. Odgovor
je bio da Miisa Zeli da ga Hidr poduci onome Naputku kakvom je i on, sam Hidr,
poducen. Nas Hidr se tome zacudio i zatim zapitao: “Zar tebi,o Misa, nije dovoljno
§to u ruci svojoj imades Tevrat (Toru), §to ti Objava silazi... Jaimadem znanje
koje tebi ne treba! A i ti posjeduje$ znanje koje meni nije potrebno...
seble L g laan JU sdala) o e JU e LI JU Scnl oa
dany Bh,asli ula*.s..L.\-Ju.l.L.,Ju_LgL‘..uﬂh.JgLA UG
Al 21 o5 aaled gF ol Sy Y Lde I ) Wuse b dale et g,
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Potom je Hidr pokazao na jednu pticu koja je zahvatila u tom trenu morske
vode svojim kljunom i Misau uputio ove rije¢i. “Tako mi Boga! U usporedbi
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sa Bozijim znanjem i moje znanje i tvoje znanje jesu kao ono malo morske

vode zahvacene kljunom u usporedbisa morem!”

A ale coa b oelale o gale Looallly Jas sad) e ojliie sle aabi
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Ovdje nam se ne smije izgubiti netragom vazna simbolika Sirokoga,
beskrajnoga mora, zatim simbolika ptice i malehne zapremine njezinoga
kljuna. Hidrova usporedba odnosa ona dva znanja sa BoZijim znanjem stalna
je tema islamskoga misticizma i ezoteri¢kih komentara Kur’ana.

I premda je Hidr odvradao Miisaa od uvodenja u nutarnje poznavanje
uzroka, Misa je na tome ustrajao. Stoga je vrijeme da ovdje navedemo
cjelovit ulomak o Hidru (s<23J! La3) iz sure ‘Peéina’ (el-Kehf):

U ime Allaha, Svemilosnog, Samilosnog!
60. A kada Misa re¢e momku svome: “Necu prestati putovati
dok ne stignem do susreti§ta mora dva,
ili éu pak dugo putovati ja!”
61. I kad njih dvojica do susreti$ta mora dva doprijese,
ribu svoju zaboravise,
a ona, prihvativsi se svoga puta, skliznu u more!
62. A kad odmako3e, Miisa svome momku rede:
“Daj nam uZinu nasu! Ve¢ smo se umorili podosta
od ovoga naseg putovanja!”
63. “Zamisli” — re€e — “kad smo se kod one stijene bili sklonili,
ja onu ribu zaboravih!
Zbilja, sam $ejtan je u¢inio da je zaboravim,
aito datije ne spomenem.
Ona se prihvati svoga puta do mora,
i stvar je vrlo ¢udnovata!”
64. “Pa, to je ono §to mi traZimo!” — povika Musa, i njih dvojica
vrati§e se Zurno slijedom svojih tragova.
65. I nadose jednoga od Nasih robova kome smo Mi

od Nas milost podarili,

i poucili ga samo onim $to znademo Mi!
66. I Misa ga upita: “Hocu li te pratiti

pa da i mene naudi§ onome ¢emu si smjerno poduden ti?”
67. “Neces se ti moci, doista, sa mnom strpjeti!” — onaj odgovori —
68. “a 1 kako bi se strpio ti 0 onom o ¢em upoznat nisi!”

69. “Naci ¢e§ da sam ja” — povika Miisa — “strpljiv, ako Allah da,
i da ti se ni u kojoj stvari suprotstaviti neéu ja!”

70. “E, ako ¢e$ me slijediti, onda me ni o &em nemoj pitati,
sve dok ti ja o tome vijest ne pripovjedim!”
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I potom njih dvojica krenuge, pa kad se u ladu ukrcage,

onaj je probusi.

“Zar si je probusio” — upita Miisa — “da bi ljude njene potopio?!
Doista si golemu stvar po&inio!”

“A zar ti nisam rekao da se ti sa mnom nece$ moci strpjeti?!”

— kaza onaj.

“Ne grdi me za ono §to zaboravim” — uzviknu Miisa — “i ne €ini

da me u stvari ovoj mojoj teSkoca snalazi!”

Pa njih dvojica opet krenuge. A kad susreto$e jednog djecaka

pa ga onaj ubi, Miisa povika: “Zasto ubi dje€aka nevina

koji ubio nije nikoga?! U¢inio si ne$to gnusno, zbilja!”

“A zar ti nisam rekao da se ti

zbilja sa mnom nece$§ modi strpjeti?!” — reCe onaj.

“Zbilja, akoli te nakon ovog budem nesto pitao,

tad se sa mnom nemoj druZiti” — odgovori Miisa —

“a evo s moje strane stiZe ti i opravdanje!”

Pa njih dvojica krenuse. I kad do stanovnika jednoga grada dodose,

od stanovnika grada hrane zatraZi$e, ali oni da ih ugoste odbise.

I njih dvojica u gradu neki zid nado$e koji samo $to pao nije,

pa ga onaj popravi. A Miisa re¢e: “Mogao si za to uzeti kakve nagrade!”
A onaj rece: “E, ovo je ve¢ rastanak izmedu mene i tebe!

Samo, obavijestit ¢u te 0 znalenju onoga za §to se ti nisi mogao strpjeti!
Kad je lada posrijedi, ona je pripadala ubogim koji su na moru radili,
pa sam htio da je o$tetim, jer iza njih vladar jedan bi

koji je otimao svaku ladu ispravnu.

A dje€ak kad je posrijedi, roditelji njegovi bili su vjernici,

pa smo se pobojali mi da e ih on na nasilje i nevjerstvo navratiti,

a mi smo zaZeljeli da im Gospodar njihov da boljeg od njega,
&ednijeg i samilosti pribliZnijeg!

A zid onaj kad je posrijedi, pripadao je dvojici dje¢aka, siroadi iz grada,
i pod zidom bi blago dvojice njih. A otac im bijaSe dobar ¢ovjek,

i Gospodar tvoj hoée da njih dvojica dostignu zrelost svoju

i izvade blago svoje, s milo$¢u tvoga Gospodara.

To ja nisam uéinio po nahodenju svome. To je znacenje

onoga za §to se ti nisi mogao strpjeti!”

Vidimo da kur’anska Objava ne imenuje zagonetnoga stanovnika ‘kod
susreti§ta mora dva’, nit nam veli gdje je ‘susretiS§te mora dva’. A kad
Kur’an nedto ne imenuje i kad ga ne odredi konkretnim mjestom, onda
jeutomejedan opéenit znak! K tome, taj stanovnik, taj ‘mu’am-
mar’ (vjecno pozivljen, vjecnik), raspolaze znanjem jedne Cjeline u kojoj
se odvija zbivanje, on zna i ona prostranstva koja obujmljuju nase malo
i na¥e uobitajeno, miisaovsko, mojsijevsko, poznavanje uzroka i poslje-
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dica. Taj stanovnik nije bez razloga stanovnik ‘kod susretista dva mora’:
mora uzro¢no-posljedi€noga lanca koji kusamo osjetilima i ot€itavamo
nadim slabim ali i mo¢nim umom, i mora Cjeline koje diktira uzro¢no-po-
sljedi¢nim karikama zbivanja ovoga svijeta. Taj ‘stanovnik kod susretista
mora dva’ vidi dalje i u proslost, gleda dalje i u buducnost, vidi
prostranstva ponad nasih uobicajenih!

I zato Hidr Cini paradoksalna djela! Naime, on ¢ini djela koja su sa
stanovista vanjskoga Zakona paradoksalna! No, naravno, svako ne moze biti
Hidr i svakom nije dato da bude Hidr pa da cini takva djela!

Prisjetimo se, zakratko, one poznate i islamskome misticizmu drage price
o krugovima u kojima je inace ukotvljen ljudski Zivot: krug osjetila obuh-
vacen je moénijim krugom razuma, a krug razuma, opet, krugom intuitivno-
ga znanja, a taj krug opet krugom Znanja i Jamstva Objave, itd. Oko je tromo
i ne vidi da se sjena, koju predmeti bacaju kad na njih pada Sunce, u svakom
trenu krece, razum vidi da se sjena, ipak, krec¢e! Oko vidi da je §tap uronjen
u vodu kriv, razum govori da nije kriv, veé prav! Ali, kaze nam Gazali, i u
razumu imade koprena, sjena, to je sjena i koprena samoga razuma!
Recimo, razum ne mozZe shvatiti Hazreti Hidra, jer i Razum i Zakon vele:
Ne busi ladu! Ne ubij covjeka! Ne podizi gotovo srusen zid, pogotovo ne u
selu kroz koje prolazis kao stranac i u kojem ti ne daju ni koru hljeba!

Nas Hazreti Hidr busi ladu, ubija onog djecaka, podiZe ruSevni zid da bi
spasio opskrbu druge dvojice djecaka!

On to moze u€initi jer znade jedan daleko $iri krug znanja i posjednik
je spoznanja koje obuhvata onaj ubogo uski uzro¢no-posljedi¢ni lanac
uobi¢ajenog ljudskog razumskog i umskog znanja!

Naravno, ponovimo iznova, nije nikome drugome dato da postupa kao
Hidr, samo je Hidru, uditelju onoga znanja koje je ponad uzro€no-poslje-
di¢noga znanja, dopusteno da ¢ini to §to ¢ini.

Hidr je najbolji predstavnik paradoksalne logike koju smo uopée u stanju
naéi u velikim religijama svijeta. Naime, nema niti jedne velike svjetske
religije koja ne govori o vjerovanju u nevideno, ne¢uveno, nekusano..., tj.
koja ne govori o onome velikom prostranstvu koje obuhvata ovo naSe
prostranstvo i koja nas ne uvjerava u to prostranstvo.

Hidr, zato $to je pio sa ‘Izvora Zivota’, spada medu Cetiri osobe koje
islamska nauka ¢asti kao neumrle, vje¢ne, kao vjeénike! To su, uz Hidra,
Idris, zatim I1’jas i Isa Mesth, sin Merjeme! Ima autora koji poistovjecuju
Hidra i II’jasa, ali to muslimanski komentatori ne ¢ine tako cesto.

Razmotrimo sada, jer tako Zele komentatori Kur’ana, $ta je sadrzaj onoga
sanduka ili ¢upa s blagom §to se nalazilo ispod onog gotovo sruienoga zida.
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Prema nasem glavnom izvoru, Ibn Kesiru/Katiru, tamo je bila jedna zlatna
plo¢a na kojoj je pisalo sljedece:
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“U ime Allaha, Svemilosnog, Samilosnog! ‘
Cudim se &ovjeku koji vjeruje u sudbinu kako moze da se Zalosti?!

Cudim se ovjeku koji vieruje u smrt kako moZe da se veseli?!
Cudim se &ovjeku koji spozna Ovaj Svijet i mijene njegove

koje pogadaju njegove stanovnike, kako moZe da, onda,

uz Ovaj Svijet smiraj srcu nade?!

Nema boZanstva osim Allaha, a Muhammed je Allahov Poslanik!”

Kur’anski su komentari, dakako, puni i opre¢nih mi$ljenja o tome
da li je Hazreti Hidr bio doista Ziv za vrijeme samoga Muhammeda,
a.s. Naime, protivnici vjeénosti Hidrove navode kur’anski stavak
(A els g sad Llaa Lo 4 5to sasvim ukazuje na to da im je
namjera podrZati Hidrovu smrt i smjestiti je negdje u davna vremena,
svakako prije vremena Muhammeda, a.s.

S druge strane, zagovornici Hidrove vje€nosti iznose misljenja da je u
njegovoj prirodi da bude vjefan, naime ne u smislu oduvijek nego u
smjeru vremena koje te¢e pred nama, tj. zauvijek (Ibn Katir doslovno veli:
wladll pge M oT oe LG GuS g anagi: U prirodi je Hidro-
voj da je vje€an od sada do Dana Sudnjega...).

Naravno, literalisti i protivnici simbolickog ¢itanja Kur’ana navode da
Hidr nije Ziv, jer da je bio Ziv on bi sa Muhammedom, a.s., u¢estvovao u
bitki na Bedru (&= S5 ¥ )

IV,

Trebalo bi, dakle, svratiti pozornost na to da Hidrovo znanje, vjeéno
znanje, jeste — u najSirem smislu — ono o ¢emu govori ova Izutsuova
knjiga, moZda najvrednije komparativno §tivo takve vrste napisano u
novije vrijeme.

Ibn ‘Arabi i Lao-tzii (kao i Chuang-tzii) jesu mislitelji medas$i koji su
mislili i pronicali u onu uzrokovnost stvari koja se nahodi prije svih kauza-
liteta o kojima govori zapadna filozofija, narodito ona koja se temelji na
zaboravu te pradavne uzrokovnosti stvari, zaboravu kao svom imperativu!

Znanje koje priti¢e iz Ibn ‘Arabijeva i Lao-tzliova misljenja, zapravo iz
njihova saopcavanja onoga §ta su vidjeli ili ¢uli nakon poranjanja u more



Hazreti Hidr 487

znanja, da se posluzimo Hidrovom ‘terminologijom’, jeste znanje vje¢no,
nepromjenljivd. Tojeznanje o Stvarnosti koja se nahodi prije i iza

—  pomaljanja zvijezda i njihova zalaska,

—  kretanja oblaka i izmjene vjetrova,

—  smjene dana i no¢i,

—  smjene proljeca, ljeta, jeseni i zime,

—  cvjetanja cvijeca i pomaljanja behara,

— letenja ptica na njihovu putu ka jugu, sjeveru, istoku i zapadu, i
—  otkucaja ljudskoga srca i svih drugih srdaca...

Ibn ‘Arabijeve i Lao-tziiove re€enice i mudre maksime jesu sijevajuci
macevi Hidrovi kojim se rasijecaju slojevi i koprene onog nama, naoko,
najblizeg reda stvarnosti za koji je i Misa, a.s., pretpostavljao da je nepri-
kosnoven. Hazreti Hidr mu je lijepo kazao da je dobro usporedivati mali
kljun ptice i §iroko more!

Doista, kad se ¢ovje€anstvo posmotri u svim periodima prijepovijesti i
povijesti, vidimo kako ovaj varljivi, naoko nama najblizi red stvarnosti,
redovito sluzi kao materijal za spravljanje kipova. Ibn ‘Arabi i Lao-tzi trazili
su raskrivanje vela, i§¢ezavanje kumira i kipova mnostva i dospijevanje do
Stvarnosti, do onog Jednog!

Susretiste mora dva, mora mno$tva i mora Jedinstva, predmet je ove
vrijedne knjige Toshihika Izutsua, pisane kao metapovijesni dijalog sufizma
1 taoizma. Znameniti Japanac preSutno predlaze ovakav dijalog ne samo
izmedu svijeta islama i konfudijanskog svijeta, vec i izmedu ta dva svijeta i
Zapada. Danas je ¢ovjecanstvo, kaZe on, u hitnoj potrebi za ne€¢im takvim.

Kad on to kaZze, on nema na pameti dijaleg jeftinih kvaziekumenskih
namjera. On, smatramo, misli na dijalog o metodu one znanosti koja je
univerzalna a ne one koja je danas planetarno zagospodarila mno§tvom
ali koja ne brizi za Jednim, za Jedinstvom.

Svaka pojedinana znanstvena disciplina danas zadovoljna je onim di-
jelom ‘stvarnosti’ koji je zahvatila i ne samo da ne brizi za istinskom
Stvarno$¢u ponad svih vanjskih o€itovanja, ve¢ ne Zeli da zna ni ono $to je
u najbliZoj susjednoj stvarnosti na vanjskoj razini.

To je opasan put, implicite porucuje ova knjiga. Tu, na takvom putu,
otrgnuti dijelovi stvarnosti, njezinih vanjskih aspekata, ponasaju se auto-
nomno. Moderne znanosti u jednom je tekstu Frithjof Schuon usporedio sa
otrgnutim suhim liS¢em koje je zaboravilo na grane, na stablo i, $to je
najpogubnije, na korijen i sokove u njemu. Ova Izutsuova knjiga jeste §tivo
o korijenu, o stablu, o grani, o li§¢u — takav je njezin ustroj jer su tako
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kontemplirali Ibn ‘Arabi i Lao-tzii. Stoga na svakoj stranici opazamo moc¢an
heuristicki pristup, ili pristup jedne temeljite hermeneutike koja ne zabo-
ravlja mrava kad raspravlja o dalekoj zvijezdi.

Recimo na kraju ovog pogovora da kod nas, i opcenito u zapadnom
svijetu, ovakvim §tivima predstoji velika buduénost. Postoje ciklusi u kojima
se ¢ovjecanstvo vraca korijenu i stablu, onom Hazreti Hidrovu izvoru kod
kojegjeznanje d va mora,kodkojegje vje€na, vje¢no aktualna znanost.
K tome, oba dijela od kojih je sastavljena ova knjiga mogu se €itati i kao
virtuozno sastavljeni pojmovnici sufizma i taoizma.

Sarajevo, februara 1995. Enes Kari¢
ramazana 1415.



